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KANONIEMOX (EK) apid. 1430/2007 THX EINITPOIIHE

™ 5S¢ Aekepfpiov 2007

yia tpononoinon tov napaptipatev I kar I e odnyiag 2005/36/EK tou Euponaikot Kowofouliou
kot Tou Tupfouliov GXETIKA L€ TV AVAYVOPLOT] TOV ENAYYEMIOTIKOV TPOGOVIOY

(Keipevo mou mapoverdler evliagipov yia tov EOX)

H EMITPOITH TON EYPQITAIKON KOINOTHTON,

‘Exovtag umoyn:

™ ouvdrkn ya v dpuon e Eupenaikrg Kowottag,

v odnyla 2005/36/EK tou Eupunaikol Kowofouhiou kai tou
SupPouliou, g 7ng ZemtepPpiou 2005, oyeTKa e TV AVAYVE-
plon Tev enayyehpatkov npoooviov (1), kar dieg to dpdpo 11
otoixeio y) onpeio i) kat to apdpo 13 mapaypagog 2 Tpito edagio,

Exupévtag ta akdhouvda:

(1)

H Teppavia, to AouvEepfolpyo, 1 Auvotpia kot 1 Itahia
amUduvay  QITlOAOYNHEVEG  (UTFOEIG  TPOMOTOINGNG  TOU
napaptjpatog I e odnyiag 2005/36/EK. Ot Katw
Xopeg ammuduvav artiohoynpévr aitor Ttponomnoinong tou
napaptpatog I g odnyiag 2005/36/EK.

H Teppavia {fmoe va mpootedel 1 éwoia vyeia («Gesund-
heit») oy ovopacia twv vocokopwy nadayoyey («Kinder-
krankenschwester/Kinderkrankenpfleger»). Tlpayportt, pe
Tov vopo e 1616 Iouhiou 2003 oyetikd pe ™ voonAeuTiky
gpovtida, mou Tednke oe toxy v 1n lavouapiouv 2004,
TPOMONOUINKE TO TEPIEXOHEVO TG &v Aoy ekmaidevong
kar aM\ake 1 ovopacia TG GE VOGOKOHGY UYELOVOMIKNG
nepiadyne kot voookopwv madaywyev [«Gesundheits-
und Kinderkrankenpfleger(in)»]. H &wipdpwon kar ot dpot
npocPaong otV eknaidevon mapapévouy apetdfAntec.

H Teppavia {fmoe va katapyndel to mapaptipa I tou
EMAYYENHATOG TOV VOGOKOP®V Yuytatpikns [«Psychiatrisc-
he(r) Krankenschwester/Krankenpfleger»], eneidn n exmai-
devon aut) oupmMp@vel TV AVTIOTOLYN] TGV VOCOKORGY
YEVIKNG TepIdaln|s Kal EMOPEVOG EVIAOOETAL GTOV OPLOUO
Tou dmhepatog.

H Teppavia {fmoe va mpootedel o endyyelia Tov voooko-
pov ynpokopiag kat ynpiatpikie («Altenpflegerin  und
Altenpfleger»), To onoio avtanokpivetar 6ToUG OpOUG TOU
npofAénovtar oto apdpo 11 otoiyeio y) onpeio ii) e 0dn-
yiag 2005/36/EK, Omw¢ mpokUmTel amd TOV VOHO yio TV
nepidadyn nhkiopévey mpooonev, s 17n¢ Noegpfpiou
2000, kar and To didtaypa mOU agopd TV ekmaidevor
Kot TG eEETAOEIC Yo TO EMAYYENIA TOV VOGOKOHGY YNPOKO-
piag kat ynptatpikie, e 26nc Noeuppiou 2002.

(") EE L 255 m¢ 30.9.2005, 0. 22. Odnyia 6nwg tpomonoudnke pe v

odnyia 2006/100/EK tou ZupPouliov (EE L 363 wc 20.12.2006,
0. 141).

©)

Téhoc, 1 Teppavia Cmoe va ouyyeveudolv Tta enayyélpata
Twv emdeoponolov («Bandagists) ka Twv prjxavikev opdore-
dikav mpovécewv («Orthopadiemechaniker») oto enayyehpa
Tou Texvikou Pfondou opdomedikol («Orthopadietechniker»),
oUpgava pe tov Proteyvikd kodika (Handwerksordnung in
der Fassung der Bekanntmachung vom 24. September
1998 (BGBL I S. 3074; 2006 I S. 2095), 6nwg Tpononou-
Unke tehevtaia pe to apdpo 146 tou datdypartos g 31ng
Oxtwfpiov 2006 (BGBL I S. 2407).

To Aoukepfolpyo {moee va avtkatactadolv oL ovopaocieg
TOV VOGOKOHWY TISOKOU®V amd TNV OVOHAGI VOGOKOHGY
TAOLATPIKNG, TOV VOGOKOL®V AVALGUNGIONOYGY amd TV ovo-
paocie VOOOKOH®V avaodnolohoylag Kat avaviyng Kot Tev
dimlwpatolyev pacép and v ovopacia pacep, KATOMV TG
Tpomomoinong Tou vopou ¢ 26ng Maptiou 1992 oyetikd
PE TNV (OKNOT KAt TNV ENAVASIOAOYTON OPICHEVEVY EMayyeN-
patov vyeiag. Ot pudpiceg oyetikd pe v ekmaideuon dev
éxouv petafAndel.

H Avotpia {moe va anoca@nvioTel 1) meptypagn TG exmai-
devong mou agopd Ta emayyEMIOTA TGV VOGOKOUGY uxia-
TPIKIG KOL TOV VOCOKOHOV TUdIATPIKTS, ONWG MPOKUTTEL AMo
Tov vopo yio T voonhevtkn @povtida (BGBI I n°
108/1997).

H Itahia {fmoe va daypagolv and to mapapmpa Il ta
enayyEAaTa  TOU  VEWUETPT]  (UTIOHNXAVIKOU — EMHETPNTH)
(«geometra») kat TOU aypoOTEXVIKOU («perito agrario»), emeidr)
AMOTEAOUV AVTIKELLEVO EKTIAIOEVOTC TOU AVTAMOKPIVETAL GTOV
optopo Tou dimepatog mou mepthapfavetar oto apdpo 55
Tou vopovetikol datdypatog apw. 328 g 5n¢ louviou
2001 ko oto mapaptua I tou vopodetikou diatdypatog
apw. 227 g 8ng louhiou 2003.

H Teppavia, t0 AouEepfolpyo kar 1 Avotpia {jmoav va
evtayVel oto mapaptua I pa oepd eknadeloewv pe katd-
Mnén mv anoddoon tou tithou Tou apyreyvity (Meister). Ot
ekmaldeVoELs aUTEG TIPOKUTTTOUY, Katd kUplo AOyo, amd ta
akolouda vopodetikd petpa: yia T Teppavia: o floteyvikog
kodkag (Gesetz zur Ordnung des Handwerks — Hand-
werksordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom
24. September 1998 (BGBL I S. 3074; 2006 I
S. 2095), onwg Ttpomomouidnke tehevtaia pe  TO
apdpo 146 tou Swtaypatog g 31n¢ Oktwfpiou 2006
(BGBL I S. 2407)): yia 0 Aouepfolpyo: o vopog e
28n¢ Aekepfpiou 1988 (EE e 28ng Aekepfpiou 1988
A apid). 72) kar o Swrtaypa tou Meydhou Aolka TG
4n¢ defpouvapiouv 2005 (EE g 10ng Maptiov 2005 A
— ap. 29) yia v Avotpia: o kedikag Propnyavikis
ka epyatiknc vopodeoiag (Gewerbeordnung 1994 (BGBL
Nr. 194/1994 idgF BGBL I Nr. 15/2006). Ta napanive
avVTamokpivovtal atoug 0poug mou mpofAénovial ato apdpo
11 otoyeio y) onpeio ii) e odnylag 2005/36/EK.
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(10)

(11)

12)

Ot Kate Xopeg {moav va tporonowmdel oto mapaptpa 111
1 TEPIYPOQT TV EKMAUSEVOEWY TOU UMOKEWTAL O KOVOVL-
otikr] pUDIoN, GOTE va MQUOLY UTOYN Ol TPOTOTOL|CEIG
TOU EIOXUNOAV € TOV VOUO Yla TNV EMOYYENHOTIKY ekmai-
devon kar kataptuion (vopog WEB tou 1996). Ot ev Moyw
eKTaLdEVCELG aVTATOKpIvVOVTAL OTOUG Opoug mou TpofAéno-
vtat oto apdpo 13 mapaypagog 2 tpito edagio g odmylag
2005/36]EK.

Tpénet, emopévag, va Tpomomodel avaloyns 1 odnyia
2005/36/EK.

Ta pétpa mou mpoPAénoviar 6Tov TAPOVTA KAVOVIOHO Eival

CUPQOVA PE TN YVOUN TNG EMTPOMNAG YO TV aVAYVOPLON
TOV EMAYYEMLATIKOV TPOCOVIWY,

EEEAQYE TON ITAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1

Ta mapaptipata I kat I e odnyiag 2005/36/EK tpononototvta
CURQWVA € TO TAPAPTI|HA TOU TAPOVTOG KAVOVIGHOU.

‘Appo 2

O mapdv kavoviopog apyiCer va oxUel Ty €KooT Npépa anod T
dnpoocievor) tou oy Emionun Eenuepida ¢ Eupwmaikrc Evwor.

O napov Kavoviopos gival SEOPEUTIKOG KG TPOG OAA Ta PEPT) TOU Kal 1oXVEL QjLEca OE KAVE KPATOG

pENoc.

BpuEéNeg, 5 Aekepfpiov 2007.

Ia v Emtpor
Charlie McCREEVY
Meéhog ¢ Emtporig
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ITAPAPTHMA

Ta mapaptpatae 1T kar 1T g odnyiag 2005/36/EK tpomnomnotovviar wg €Eng:

I. To mapapmpa II tpononoteitar wg €&iG:

1. To onpeio 1 tpononoteitar wg NG

a) otov Ttho «otn Teppavia,

i) n mpot mepintwon avukediotatar and To akoAoudo Keipevo:

«— VOGOKOPWY Uyelovopkilg mepidalyng kar voookopwy nadayeyeov (‘Gesundheits- und Kinderkrankenpfleger(in)”),»

i) n dékatn Tétapt mepintwon analeigetor

iii) mpootidetan 1 akoOloudn mepinTwon:

«— VOOOKOPWY ynpokopiag kat ynplatpikic (“Altenpflegerin und Altenpfleger”),»

=
=

otov ttho «oto Aougepfoupyon, 1 mépmm, &kt kar éfdopn mepimtwon avuikadiotavtar and To akOAoudo Keijievo:

«— voookOpev madiatpikng (“infirmier(ére) en pédiatrie”),

— voookOpwv avatonotohoyiag kar avavnyng (“infirmier(ére) en anesthésie et en réanimation”),

— paotp (“masseur”),»

y) otov Ttho «otnv Auotpia:»,

i) petd v mpoT) mepimtwon mou agopd TV edikr Pacikn ekmoideuot yia VOGOKOHOUG TOU EdIkelOVTAL OTh
¢povtida madov kar véwv («spezielle Grundausbildung in der Kinder-und Jugendlichenpflege»), mpootidetar
0 akOhoudo Keipevo:

«OU aVTIOTOLXEL 08 KUKAO omoudmv kat ekmaideuong ouvolikng S1ipKelag TOUNAXIOTOV deKaTPLOV ETOV, €K TV
onoiwv TOUNIYIoTOV déka £r) yevikiG OxONKNG ekmaideuons ka Tpia ¢t emayyehpatikie ekmaidevong oe oxoAr
VOGOKOH®Y, 1] OTOl0L MOTONOtElTal [e e£€TACEIS Yial TV amoOKToT Tou SImAOpATOG

ii

=

peta ) devtepn mepimtwon mou agopa Ty edikr facwkr ekmaideuon yia voookopous yuylatpikic («spezielle
Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und Krankenpflege»), mpootidetar to akohoudo keipevo:

«mou avriotoyel oe KUKAO omoudav kot ekmaideuons ouvolikng Sidpkelag TOUNAXIOTOV SekaTPIGY ETGV, €K TOV
onolwv Toukdyiotov déka &ty yevikng oxohikn¢ ekmaidevong kai tpia £t emayyeApatikiG ekmaideuong o€ oYoAn
VOGOKOH®V, 1] MO0 MOTOMOIEITOL 1€ EEETACELS Yo TV ANOKTNON TOU SIMAGUATOG.

2. Xto onpeio 2, o Tithog «otr| [eppaviar tpomonoteitar wg €&ng:

i) n pitm mepintwon avukadiotatar and to akOAoUdo Keipievo:

«— Texvik@v opdonedikav mpovéoewv («Orthopidietechniker»),»

i) 1 mépmm mepintworn analeigetat.
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3. Meta 1o onpeio 2, napepfalietar to akdlovdo Keipevo:

«2a. Meister[/apyrtexvitng (oxohikn) kar emayyehpatkn exnaidevon/kataption pe katdhnén v anoddoon Tou TitAou
Meister/Maitre) ota €€ng enayyehpora:

ot Teppavia:

— petaMoupyog (“Metallbauer”),

— pxavikog xeipoupykav opyavev (“Chirurgiemechaniker”),

— katackevaotic apafopdtov kat oxnudtev (‘Karosserie- und Fahrzeugbauer”),

— pnxavikog avtokvitov (“Kraftfahrzeugtechniker”),

— pnXavikog modnhdtev kar potooukhetvv (“Zweiradmechaniker”),

— yukukog (“Kilteanlagenbauer”),

— mAnpogopikog (“Informationstechniker”),

— pnXavikog yewpyikav pxavnpdtev (‘Landmaschinenmechaniker”),

— om\onotog (“Biichsenmacher”),

— \eukoadnpoupyos (“Klempner”),

— upavhikos eykataotatg kevipikng dppavong (‘Installateur und Heizungsbauer”),
— nhextpoteyvikos (“Elektrotechniker”),

— kataokevaotic nhextpkav prxavev (“Elektromaschinenbauer”),

— vaumnyos (“Boots- und Schiffbauer”),

— owodopog kat texvitg Eulotinwv/kalounatlie (“Maurer und Betonbauer”),

— KATAOKEVAOTG Kal eykataotdtne deppaotpov kar agpddeppov (‘Ofen- und Luftheizungsbauer”),
— Euloupyoc (“Zimmerer”),

— oteyonotog (“Dachdecker”),

— obomnotog (“Strallenbauer”),

— &adkog Yeppopdveons kat myopoveons (“Wirme-, Kilte- und Schallschutzisolierer”),
— @peatopuyos (“Brunnenbauer”),

— Mdotdog kar yAUmmg (“Steinmetz und Steinbildhauer”),

— yuyadopog (“Stuckateur”),

— Pagéag kar hovotpadopog (“Maler und Lackierer”),

— eykataotatg okahootov (“‘Geriistbauer”),

— kanvodoyokadapiots (“Schornsteinfeger”),

— pnxavikog akpipeiag (“Feinwerkmechaniker”),

— emm\onotog (“Tischler”),
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— unodnpatonodg (“Seiler”),

— apronotog (“Bicker”),

— Cayapormhaomg (“Konditor”),

— «peonohne (“Fleischer”),

— woppotig (“Frisor’),

— Teyvitng vakomvakev (“Glaser”),

— vahoupyods Kat KaTackeuaotng avukepévey and yuoM (“Glasbliser und Glasapparatebauer”),
— avayopwtg kat emdopduts ehaotikdv avtokvitey (“Vulkaniseur und Reifenmechaniker”)-
oto AouEepfolpyo:

— apromnotog-Layapomhaotg (“boulanger-patissier”),

— Cayapom\aotng - cokohatonoldc- mapackeuaots Laxapodey - napackevaots naywtay (“patissier-chocolatier-
confiseur-glacier”),

— kpeonoAnc-aNavronods (“boucher-charcutier”),

— kpeonons-aMavronotds immoedov (“boucher-charcutier-chevalin”),
— &adikog Tpogodooiag (“traiteur”),

— pulevas (“meunier”),

— pamme(<a)-podiotpog(-a) (“tailleur-couturier”),

— mihonodg (“modiste-chapelier”),

— youvonoog (“fourreur”),

— unodnpatonowds (“bottier-cordonnier”),

— wpoloyorotog (“horloger”),

— KoopnpatoneAng-xpusoxoos (“bijoutier-orfevre”),

— xoppotg (“coiffeur”),

— aodnukoc (“esthéticien”),

— XaVIKOG YeviKGV Kadnkoviwy (“mécanicien en mécanique générale”),

— eyKaTaoTATNG aveNkuoTpwy, avafatopiov, kuhiopevey khipdkev kat efomMiopol yepiopol goptiov (“installa-
teur d’ascenseurs, de monte-charges, d’escaliers mécaniques et de matériel de manutention”),

— om\onotog (“armurier”),
— ownpoupyog (“forgeron”),

— HNXavikOG BLopnYavikay Kai okodopkdy pnyavnpdtev (‘mécanicien de machines et de matériels industriels
et de la construction”),

— NAEKTPOVIKOG-HIYAVIKOG QUTOKIVATOV Kat HOTOOUKAETGY (“mécanicien-électronicien d’autos et de motos”),

— kataokevaotg kar emdiopdots apatepdtov (‘constructeur réparateur de carrosseries”),
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emokevaotic apafopatev-fagias avtokvitov (‘débosseleur-peintre de véhicules automoteurs”),
nepiehkTi¢ propmvav (“‘bobineur”),

NAEKTPOVIKOG  OMTIKOAKOUOTIKGY eyKataotdoewy kat ouokevov (“électronicien d'installations et d’appareils
audiovisuels”),

Kkataokevaots emdiopdutic diktuwy kakwdiakng tAedpaons (“‘constructeur réparateur de réseaux de télédi-
stribution”),

nAektpovikog TANpogopikr kar TAnpogopikrs ypageiou (“électronicien en bureautique et en informatique”),

WXOVIKOG YEGPYIKGY KAl OWOTOUTIKGY prjxavipdtey (“mécanicien de machines et de matériel agricoles et
viticoles”),

\efrronowds (“chaudronnier”),

gyalfavom\aotg (“galvaniseur”),

adikog autokvitwy (‘expert en automobiles”),

epyohafog okodopwv (‘entrepreneur de construction”),

epyohafog odomotiag kar cuvagev emotpooewy (‘entrepreneur de voirie et de pavage”),
Kataokevaotc Totpevtokoviapatog danedou (“‘confectionneur de chapes”),

epyohafog deppopoveongs, nyopodveons kar oteyavonoinong (‘entrepreneur disolations thermiques, acousti-
ques et d’étanchéité”),

eykataotatng Kevipikic déppavons-udpavhikav (“installateur de chauffage-sanitaire”),

eykataotdng puktkog (“installateur frigoriste”),

nAextpoloyog (“électricien”),

EYKATAOTATIG QOTEVGV emtypagdv (“installateur d’enseignes lumineuses”),

nAextpovikdg emkoweviav kar mAnpogopikrg (“électronicien en communication et en informatique”),
EYKATAOTATG ouUoTNpATOY ouvayeppou kat acgileag (“installateur de systemes d'alarmes et de sécurité”),
Euloupydc-emmhonotdg (“menuisier-ébéniste”),

napketonowos (“parqueteur”),

EYKATAOTATIG TPOKaTaoKkevaopevey ototyelov (‘poseur d’éléments préfabriqués”),

KATAOKEUAOTI|G-EYKATAOTATIG Yot poAG, maviCoupia, okiaotpa kar otopia (“fabricant poseur de volets, de
jalousies, de marquises et de store”),

epyohafog petalikov kataokeuv (‘entrepreneur de constructions métalliques”),
Kataokevaotic govpvev (“constructeur de fours”),

oteyomoloc-Aeukoadnpoupyos (“‘couvreur-ferblantier”),

Euloupyoc (“charpentier”),

pappapoteyvitne-Aidoboog (“marbrier-tailleur de pierres”),

TExviTG Tonovetoens makidiov (“carreleur”),

TEXVITNG opogav-tpocoyewv (“plafonneur-fagadier”),



6.12.2007

Enionun Enuepida g Eupenaikie Evwong

L 320/9

— Pagéag (“peintre-décorateur”),

TexviTNG vahomvakov-kadpentav (“vitrier-miroitier”),
TeXviTG Tanetoapiag totyou (“tapissier-décorateur”),

KATAOKEVAOTG TOMOVETNTG Kamvaywyey kat deppaotpev mopeehdvig (“constructeur poseur de cheminées et
de poéles en faience”),

wnoypagog (“imprimeur”),

omepatep mAedpaonc/kvnuatoypagou (‘opérateur média”),

Texvitng petatotumiag (“sérigraphe”),

Piphiodéme (“relieur”),

HNXaVIKOG tatpoxelpoupyikot eEomhiopo (“mécanicien de matériel médico-chirurgical”),

exmaideutrs odnyov autokvitev oxnudtov (“instructeur de conducteurs de véhicules automoteurs”),

KaTaokevaotg tonodetmg emkoAUypewy kot petaAikov okenwv (“fabricant poseur de bardages et toitures
métalliques”),

gutoypagog (“photographe”),
Katackevaotg emdiopdwtrg povoikeav opydvev (“fabricant réparateur d'instruments de musique”),

exnadeutr|g koAUpPnong (“instructeur de natation”):

omv Avotpia:

epyodnyos (“‘Baumeister hinsichtl. der ausfiihrenden Tatigkeiten”),

apromowos (“Bicker”),

ppeatoplyog (“Brunnenmeister”),

oteyorowds (“Dachdecker”),

nAextpotexvikog (“Elektrotechniker”),

KkpeonwAng (“Fleischer”),

KOPHWTG KAl KOPpwTG mepoukav (otuhiotag) (“Friseur und Periickenmacher (Stylist)”),

TERVITIG EYKATAOTAGEDV QUOIKOU agpiou ki udpavlikav eykataotdoewy (‘Gas- und Sanitdrtechnik”),
Texvitg vahomakwv (“Glaser”),

TEXVITIG emKaAUyewy and yuahi kat Aglavong eminedou yuakiov (“Glasbeleger und Flachglasschleifer”),
vaNoUpYOS Kal KaTaokevaot)g avrkeuivey and yuali (“Glasbliser und Glasinstrumentenerzeugung”),

Aelavon kar Srapopgwon koilou yuahiov (cuvageic dpaotnprotyes yepoteyviag) (“Hohlglasschleifer und
Hohlglasveredler (verbundenes Handwerk)”),

TexviTg deppaotpov-kamvayeyov (‘Hafner”),
Texvitng deppavong chauffage (“Heizungstechnik”),
TEYVITIG aeplopol (ouvageic Spaotnpiotes yepoteyviag) (“Liftungstechnik (verbundenes Handwerk)”),

Texvitng woubng kar khipaniopov (“Kilte- und Klimatechnik”),
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nhextpovikog emkowveviov (‘Kommunikationselektronik”),

Cayaponhdots, oupmepihapfavopévig e aptomotiag mpoidviwy pe kapukelpata, Laxapodvv, maywtol kat
adwv ookohatonotiag (“Konditor (Zuckerbicker) einschl. der Lebzelter und der Kanditen- Gefrorenes-
und -Schokoladewarenerzeugung”),

prxavikog avtokvitev (‘Kraftfahrzeugtechnik”),

TENVITG apaepdtey cupmepthapfavopévig g enefepyaoiag twv HETONAKGV TUMpATGY Kat TG Pagns (ou-
vageic dpaotnprotres xewpoteyviag) (“Karosseriebauer einschl. Karosseriespengler u. —lackierer (verbundenes
Handwerk)”),

petanoinon maoctikev VAoV (“Kunststoffverarbeitung”),
Bagéac owodopav (“Maler und Anstreicher”),
Nouvotpadopoc (“Lackierer”),

emypuowtic kar dakoopntic (‘Vergolder und Staffierer”),

Kataokevaotic mvakidwv kat enypagov (ouvageic dpaotmprottes yeipoteyviag) (“Schilderherstellung (verbun-
denes Handwerk)”),

E10IKEVPEVOC PIYAVIKOG OTOV TOPEN THG KATAOKEUTS MAEKTPIKOV Pnyavév kat avtopatiopev (‘Mechatroniker f.
Elektromaschinenbau u. Automatisierung”),

adikeupévog nhextpovikog pnyavikos (‘Mechatroniker f. Elektronik”),
TIMPOQPOPIKNG Ypageiou kat cuotuatey mAnpogopiknc (‘Biiro- und EDV-Systemtechnik”),

E10IKEUPEVOC HNYAVIKOG OTOV TOpER TGV IYAVAV Kal oTiG TeKVikes mapaywyns (‘Mechatroniker f. Maschinen-
und Fertigungstechnik”),

E10IKEVPEVOC PNYAVIKOG OTOV TOHER TOU 1aTpikoy eEomhiopol (ouvageic Spaotnpioties yepotexviag) (“Mecha-
troniker f. Medizingeritetechnik (verbundenes Handwerk)”),

pxavikog emgaveiay (“Oberflichentechnik”),

TOPENG TV TEXVIKOV Tou petdAAou (ouvageis dpaotnpiotntes yepoteyviag) (“Metalldesign (verbundenes Hand-
werk)”),

Kh\edapag (“Schlosser”),

adnpoupyds (“Schmied”),

TEYVITG Yepykdv pryavnpdtev (‘Landmaschinentechnik”),

udpavhikog (“Spengler”),

Aefrronotdg (ouvageis dpaotnpiomres yepoteyviag) (‘Kupferschmied (verbundenes Handwerk)”),

ApXLTEXVITNG Happapou oupmepth\apfavopéving e mapaywyns texvntdv Adev kat pooaikev (“‘Steinmetzmeister
einschl. Kunststeinerzeugung und Terrazzomacher”),

yupadopog kar texvitng emypiopdtov (“Stukkateur und Trockenausbauer”),
emmhonotog (“Tischler”),

paketiotag (“Modellbauer”),

Bapelonoiog (“Binder”),

topvadopog EUhou (“‘Drechsler”),

vaurnyog okagov (“Bootsbauer”),

— yMmmg (ouvageic Spaompiottes yeipoteyviac) (‘Bildhauer (verbundenes Handwerk)),
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— avayopets (“Vulkaniseur”),

— om\omows (oupmepthapfavopévou tou epmopiov omhwv) (“Waffengewerbe (Biichsenmacher) einschl. des Waf-
fenhandels”),

— Deppopdvaon, nyopoveon kal avumupikr npootacia (‘Wirme- Kalte- Schall- und Branddimmer”),
— apyreyvitng Euloupyog epyodnyog (“Zimmermeister hinsichtl. der ausfihrenden Tatigkeiten”),

mou avriotoyel ot ekmaidevon ouvolikig diapkelac Touhdyiotov 13 etdv, &k Twv omoiwv Touldyotov Tpia €m)
exnaidevong oe dapdpopévo ekmadevtikd mhaioto, i omola mepthapfavel eknaibevon ev pépet otov TOMO Epyaoiag
KoL ev pépel o idpupa emayyehpatkig ekmaidevons, motomooUpevy pe efétaon Kaddg Kai pe Jewpruikn Kat
TPOKTIKT] KATAPTION apXitexvity diapkelac touldyiotov evdg étoug. H emrtuxie ohokrpwor twv efetdioewy apyite-
Vit mapéel o Sikaiopa eEaoknonG Tou enayyepatog wg aveaptntou enayyehpatia, ekmaidevons padnTevopevey
KL XproLHomoineng tou Tthou tou apyrtexvity “Meister/Maitre”.»

4. Y10 onpeio 4, «Texvik0g Topgacy, o tthog «otny Itakiar amaleigetal

II. To mapappa Il tpononoeitar wg e&nc:

To keipevo tou Turpatog «otg Katw Xapee» avukadiotatar and to akoloudo keipevo:

«Nopodetikdg Katoyupopévr eknaidevon mou avtiotoiyel ot fadpida mpoooviwy 3 1 4 Tou KevipikoU EDVIKOU HNTpeOU
enayyeApHaTIKnG ekmaidevong mou €xet Jeomotel Pacel TOU VOROU TEPL eKMAIOEUONG KOl EMAYYEMHATIKNG KATAPTIONG, 1) Ot
nahadtepes ekmaidevoeig/kataptioels Twv omolwv 1) fadpida efopotbvetal pe Ta ev Aoy enineda mpocoviwv.

Ot Padpides 3 kot 4 ™G SoprS TOV TPOCOVILY AVTIOTOLKOUV OTIG €ENG MEPLYPAPES:

— Badpida 3: Eudlivn egappoyng kar ouvduacpol tunonompévev dadikactov. Suvduacpog 1 oxediaopog diadikacibv
avaloywg TV dpacTploTTeV Opyaveons Kai TPOETOLHAcIas Tov epyactdv. Ikavotyta artiohdynong tov &v Aoyo
dpaotnprotitev otoug cuvadihgoug (xwpic tepapyikn oxéon). lepapyikr appodidtnta tou e\éyxou kar TG cuvodelag
™G epappoyng and ahloug Tumomoumnpévey 1 autopatonowmpévey dadikactv poutivag. TIpokertar katd peyaho pgpog
yia ENayYEMIOTIKEG IKAVOTITEG KAl YVOCEL.

— Badpida 4: Euduvr yia v extéleon kadnkoviov mou gouv avatedel kadag kar cuvduacpo 1 oxediaopd véwv dadika-
o, Ikavotta armoldynong v ev Aoye Spactpiotitev otoug cuvadihgoug Tou (Xwpic tepapyikn oxéon). P
1Epapyikr euvdlivi) OYETIKA 1€ TOV Tpoypappatiopd ffkat v Swgelpion fifkar Ty opydveon ffkat Ty avamtuén tou
oUVONOU TOU KUKAOU TG mapaywyns. [Ipokertar yio kavotyies kar yvooes efedikeupéves ffkat avebaptntes tou
EnayyEAHaToc.

Ot 800 Podpides avTioTOOUV 68 VOROVETIKGG KATOXUPGHEVOUG KUKAOUG OTToud®v ouvolikrg diapketag touldyiotov 15 etav
Tou mPoUnoVETOLY TV oAokAfpwon 8 etwv Paociknc ekmaibevons akohoudoUpevig and 4 £t PEOTIS TPOTAPACKEVAOTIKNS
enayyehpatikrg eknaidevons (‘VMBO”), ota onoia mpootideviar touldyiotov 3 & eknaidevone faduidev 3 1 4 ot dpupa
péong enayyehpatkng eknaidevons (‘MBO”), kat ta onola motonoobviar pe efetdoeic. [H Sipkeia g péone enayyehpa-
TKNAG exmaideuong pmopel va pelwdel and 3 oe 2 &m, eav o evdiagepopevos dadéter mruyio mou Tou mapexet mpdofacn oto
navemioto (14 €m nponyoupevig ekmaideuong) 1 oe avotepn enayyehpatikn exnaidevon (13 ém mponyoupevng exmai-
devong)].

Ot oMavdikés apyég kowomnotovv oty Emrtpont) kar ta dAa kpdtn peln katdhoyo tov kUkhwv eknaidevong mou kalumro-
VIar and To mapov mapapTIHay.



